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Eiken Dual‐RSP G2 

 Reading & Speaking Practice Lesson #8 

 

Story 
These days, computer software is getting better at 

translating foreign languages. People can now use 

such software to get a general idea of almost any 

text. However, computers often make mistakes 

because of words with many meanings. Human 

translators know the correct way to use such words 

in a sentence, so they are good at checking 

translations done by software. 

 

Vocabulary 
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translation 
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Questions&Sample Answers 

【For coaches : Please teach by “DUAL METHOD ”】 
 

1) What is computer software getting better at? 

It is getting better at translating foreign 

languages. 
 

 

2) What can people do by using translation 

software? 

They can get a general idea of almost any text. 
 

 

3) Why do computers often make mistakes in 

translation? 

Because of words with many meanings. 
 

 

4) Why are human translators good at checking 

translations done by software? 

Because human translators know the correct way 

to use words with many meanings in a sentence. 
 

 



This document is for use in eTOC training sessions, use outside of eTOC is strictly prohibited. 

Copyright © eTOC‐surely work‐All Rights Reserved 

5) Do you use translation software? 
A:Yes, I do. It is often helpful when I forget a word. 

B:No, I don’t. I don’t want to become dependent 

on translation software. 
 

6) Do you think computer translators will become 

even better in the future? 

Yes, I do. But I think they will always have trouble 

with very short sentences. 
 

7) Would you like to become a translator in the 

future? 

No, I wouldn’t. Because I am worried that 

computer software may become so good that 

there will be no more need for human translators. 
 

8) Why are translators important? 

Because there are many languages in the world 

and it is often important for people to be able to 

communicate accurately with people who speak 

other languages. 

 


